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Biedra J.V. STALINA

uzruna tautai

Biedri!

Miisu Tévijas pilsopi un pilsones!

Sodien, 2. septembri Japinas wvalsts un militirie parstavii
parakstijusi aktu par bezierunu kapituliciju. Galigi sakauta
uz jiras un sauszemes un Apvienote Niciju brupoto spekuo
no visim pusém jelenkta, Japina atzinusi sévi par uzvarétu
un nolikusi ierotus.

Divi pasaunles fafisma un pasaules agresijas perfkli ifzvei-
dojis & pasaules kara priekivakara: Vicija — rietumog un
Japina — austrumos. Tie bija vipi, kas izraisija otro pasau-
les karu. Tie bija vini, kas nostadija cilvéei un tis civili-
zhciju boji ejas priek3i. Pasaules agrestjas percklis rietu-
mos tika likvidéts pirms @etriem ménediem, ki rezultfla
Vicija izridijas piespiesta kapitulét. Cetrus méEneSus pée tam
tika likvid&ts pasaules agresijas peréklis austrumos, ki rezul-
tatda Japdna, Vicijas galvend sabiedrotd., tipat jzridijis pie-
splesta parakstit kapitulicijas aktu. .

Tas mozimé, ka olrais pasaules kars beidzies.

Tagad mes varam teiki, ka apsiikli, kas nepieciefami mie-
ram visi pasanlé. jan jzeiniti

Jaatzimeé, ka japipu iebrucéji nodarijuii zaudEjumus ne
{ikai miisu sabiedrotajiem — Kinai, Amerikas Savienotajim
Valstim un Lielbritanijai. Tie nodarijusi jo nopietnus zau-
déjumus ari miisu valstij. Tadé] mums ir vél savs atseviiks
rekins ar Japinu, >

Savu agresiju pret miisa valsti Japina sika jau 1904, gadi
krievu-japinu kara laikid, Ki zinims, 1904. gada februdri,
kad sarunas starp Japinu un Krieviju vél turpinijis, Japina,
fzmantodama cara valdibas vijumu, negaidot un nodevigi,
bez kara pieteikianas uzbruka miisu valstij un deva triecienu
krievu eskadrai Port-Artiiras rajond, lai izvestu no ierindas
vairikus krieva kara kugus un ar to raditu savai flotei izde-
vigu stavokli. Un {3 tieSim izveda no ierindas tris pirm-
skirigus Krievijas kara kugus. Raksiurizi, ka 37 gadus pee
tam Japina tiefi atkiirtoja 50 nodevige papémienu attiecibd
pret Amerikas Savienotaj@m Valstim, kad ta 191 gadi
uzbruka Amerikas Savienoto Valsiu kara jiras bazei Pirl-
Harbori un izveda no ierindas virkni §is walsts linijkuiu.
Ki zinims, kardi pret Jap@nu Krievija toreiz cieta sakivi.
Bet Japina izmantoja cariskis Krieviias sakdvi. lai atrantu
Krievijai Dienvidu Sachalinu, nostiprinftos Kurilu salds, un
tidi kirti aizslégiu ar alslégu misu valsiij austrumos visas
izejas uz okeanu — tdtad ari visas izejas uz padomju Kam-
éatkas un pademju Cucholkas estim. Bija skaidrs, ka Japana
spraui sev uzdevamu atraut no Krievijas wvisus tis Tilos
Austrumus.

Bet ar to nav izsmelta Japinas agresiva rieciba pret misu
valsti. 1918. gadd, péc padomju iekidrias nodibindSands miisu
valsti, Japina, izmantodama Anglijas, Francijas un Amerikas
Savienote Valstu toreiz naidigo izluréSanes pret padomiu
wvalsti un balstidamfis uz t&m, — atkal uzbruka misu walstij,
okup&ja Talos Austrumus un &fetrus gadus mocija misu
tautu, izlaupija padomju Tilos Aunstrumus.

Bet ari tas nav viss. 1838, gadd Japina atkal uzbruka miisu
valstij Hasana ezera rajond, pie Viadivostokas, ar noliitku
ielenkt Viadivostoku, bet nikamzia zadi Japina atkartoja cova
uzbrukumu jau eild vietd, Mongolijas Tautas Republikas
rajond, pie Chalchin-Golas. ar noliku ielauzties padomju
territorij@, parraul misu Sibirijas dzelzcela magistrali un
atgriezt Tilos Austrumus no Krievijas,

Tiesa, padomju karaspfks likvidéja Japanas uzbrukamus
Hasana wun Chalchin-Golas rojond par lieln negodu jani-
piem, Lidzigh karta sekmigi tika likvidéla Japanas 1918 —22.
gada militirda intervencija, wn japanu okuuanti tika iesviesti
no misu Tilo Austrumu rajoniem. Bel krievu karaspéka
sakive 1904, gadd krievu-japinu kapa periodd atsiija tautas
apzind smagas almipas. K& melns traips ti giilis uz miisu
valsti. Musu tauta ticBja un gaidija, ka pieniks diena, kad
Japiinu sakaus un traips biis likvidéts, 40 gadu més, veris
paaudzes laudis, gaidijfim S0 dienu. Um, lik, §1 diena ir atni-
kusi. Sodien Japina atzinusi sevi par uzvarétu un paraksti-
jusi bezierunu Kkapitulicijas aktu.

Tas nozimé, ka Dienvidu Sachalina un Kuriju salas iecies
Padomju Savienibd un no 51 laika tds bus nevis vairs lidzeklis,
lai atrautu Padomju Savienibu me okeéana un ne Japinas
uzbrukuma baze miisu Talajiem Austrumiem, bet lidzeklis
Padomju Savienibas tieSiem sakariem ar okeanu un masa
valsis aizsardzibas baze prel japinu agresiju.

Misu padomju tauta nav #Zélojusi spfku un darba uzva-
ras virda. Mes esam pardzivojuSi smagus gadus., Bel tagad
katrs no mums var feikl: méEs uwzvaréjim. No §i briia mes
varam uzskatit savu Téviju par izglibfu no vicu uzbrukuma
draudiem rietumos un japanu wzbrukuma aunstrumoes, Tesli-
Jies ilgi gaiditais miers visas pasaules tautim.

Apsveicu Jas, mani dargie miasu Teévijas pilsoni un pilsones,
ar liclo uwzvaru,-ar sekmigu kaya nobeigumu, ar miera iesta-
sanos visd pasaule!

Slava Padomju Savienibas, Amerikas Savienoto Valslu,
Kinas un Lielbritanijas brunotajiem spékiem, kas guwvusi

‘uzvaru par Japinu!

Slava misu Talo Austrumu karaspékam un Klusa okeana

kara jiras flotei. kas nosargijusi miisu Dzimienes godu un

cienu!

Slava misu lielajai tautai, tautai — uzvarétdjai!

Miifiga slava varoniem, kas krituii kaujis par misu Dzim-
tenes godu un uzvaru!

Lai dzive un ze] misu Dzimtene!
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DAZAS RAINA

PAREBU LINIJAS

«Téalds noskanas zila vakards
nobeidzas ar dzejoli par gaitu,
kurai nav gala:

«Aiz tevis raucas viss ka rita

[éna,

Jau gaisa kirta top tik dzestri
[réna,

Bet augstdk, saulei preti, gaita
[sniedz,

Un miifos gala nav, kas gaitu
[liedzs.

Vai 1003, gada, kad izndca

ieveérojama gramata, visi Raiga
dzeju lasitdji saprata, cik télu
aizsniegsies dzejnieka gaita, ka
ta uz muZigiem laikiem savi-
sies ar tautas un cilvéces likte-
niem, klidama par jaunas sa-
biedribas dzeju? Tikai dJdaZam
biis pazib&jusi tdda doma, bet
visi gan bus nojaudusi, ka sa-
stapusies ar neredzétu, jaunu
dzeju, kas uzardija dveseli, sa-
bangoja dzives pretmetus un
n'ota tlem p@ri maigu vara-
viksni. Ap gadsimtena sikumu
latviedu rakstniecib8 v&l daudz
pagitnes smaguma domis wun
pasd valoda, Rainis iend@k tur,
apiilbinoSas gaismas apspidéts.
Vipam viss ir jauns, savs, ne-
parasts. Ving ce] augid senus
vardus, un So vardu latviskums
lickas reizé tuvs un pavisam
nedzirdéts. Vips atsvabina var-
dus no liekas nastas, un, divas
zilbes nometusi, tie kjist vingri
un spriegi, piederigi laikmeta
straujajai gaitai, Kad pagajuda
gadsimta beigds parddis lat-
viskais «Fausts», misu valodas
robeZas meistara spécigi roka
bija izplétusi jaunds jomés, kur
vEl nesen bija ielauzufies tikai
daZi pardrodnieki, Alunfins un
Kronvalds. Rainis deva valodu
filozofiskai dzejai, gara atzipu
pasaulei. Vina rokis miilsu va-
loda kjuva jauna.

Raina dzejas lidzek]i ir skaid-
ri, spriegi. Dzejnieks nedzenas
péc parmérigiem puikiem, vina
metaforas un epiteti neaizkldj
priek3metus, wina gleznas ir
dzidras, célas. Kalna gali rita
saulé mirdz zeltitis lapas, mila
nik ar zelta tvaiku, ar ziedu
putekliem, negaisa debess jums
méms un ciets ka téraudpils,
ciprese stav saulei priekss, aus-
sti rokas sac€lusi, dvésele iz-
brauc jaras bezgalibd sikd éau-
1a. Raipa gleznas ir kautras,
vienkirsas, spodras, Hr{stas
Vins saliek vardus kopd un pa-
ndk lielu spéku. dzejoli <Es
ritus ir priekadupa, dzipudus-
mas, smeldzeshalss, kirmjatik-
8is, klusumkalns. Pasaule vi-
nam vishieiak radis |krisu
spekird, un zils, mél3 (tumsi
zils), zals, sérts, zchs un sud-
rabs wvipam domas
biedi nﬂhm dzivas un kon-
krétas, iz 'ina absirakto pa-
sauli, Tur lgiem jitamies ki

varend velvé, — tad pékspi ta
paikiras un tali un augsti viz-
mo zilas dcbesis. Vareniba un
cildenums.

Valoda un gleznas kalpo dzej-
niekam k& bronza, zelts un té-
rauds, lai vipd pateiktu Jaudim
savas domas, kas dedzina vina
sirdi ar mnesavaldimu spéku.
Raina domas wvirza sabiedribu
uz priekiu, sauc cind pret ve-
ciem Zpaugiem, par jaunu pa-
sauli. Ap gadsimtenu mainu
Latvija bija izaugusi riipnieci-
bas stradnieku #kira, kas kluva
arvien stiprika un drodi karoja
par saviem idedliem., Savu filo-
zofisko dzeju gramatu «Gals un
sikums» Rainis welti pamat-
Bkirai, ki vips tur dévé prole-
taridtu:

«Tev, pamatfkira —

Kas izaugs, jutis, pratis, izvedis,
Lidz Jauns un sapes Jauiu doés-
[lés dzis;

Tev, pamatikira —

Kas celsies pari sev, ieki vie-
[nibas

Tas &kiras veiks, kas Joudis
[Ekirufas;

Tev, pamatikira —

Kur lieliks gods k@ tas, tev
[kareivs biit?
Tu izej cilvéci un sauli gits.

Savas gaitas Rainis sasaistija
ar augiup ejofo Ekiru. Vins bija
1905. gada revoliicijas lezvani-
tdjs un apdrzieddtijs. Jau «Ta-
13s nosi:apfis» vips saka, ka pie-
nicis gals vecajai taisnibai un
«triidiem cauri zali asni digst,
un jauna pasaule virs vecis ce-
las»., Sai dzejd Rainis kidu
senu dzives formulu apgrief
otriidi: senfik teica, ka taisniba
jaizlemj, kaut vai pasaule aiz-
ietu bojd, — dzejnieks sauc, lai
sabriik taisniba un rodas pa-
saule, T ir vecd, netaisnd kun-
gu taisniba, kurai jasabrik, lai
celtos jauna, briva pasaule.Jau
«Tilds noskaniss dzejmisks
skubina jaunekjus: «Augii! uz
priekSu! Uzvaras drosmid’» Un
«Pavasara dziesmf» izsmej un
pamet glévulus un vaidétdjus:
«Jis nemanat, jiis nejédzat, Bez
jums més iztiksim tipat — Jis
tikai waidét wvarat» Piekiaji
gadid Rainis saaug ar tautu tik
ciedi, ka kjist pats par vinas
revoliciondre centienu simbelu,
par karogu, kas plandds augstu
pir simiu {1dkstofu galvim.
«Vétras séjd» bango varonigas
cinas, Dzejnieks peliek #ai pir-
majal revolicifai wuzticigs ldz
galam, ar degofu sirdi izdzivo-
dams cauri visus posmus, sve-
fumd sajurdams katru dzimte-

nes sirds pukstienu, katru asa-
ru un asing lasi. «Virpulas ka-
lenddrd dzejnieks per tautas
naidniekus un apspied@jus ar
satiras pitagim. Kad trakoja
soda ekspedicijas, Rainis dzila
savilpojuma apdzieddja kritu-
Sos un nomiktos varopus. «Ka-
ya kautd dvéselite» un baiga
Daugavas barkarola aMelnd lai-
vas ar aizrautige spéku izsaka
dzejnieka sipju dzilumu. «VEja
nestis lapass un «Tie, kas ne-
alzmirsts lika letriséties latvie-
Bu sirdim skumjd aizgrabtibd
un pateicib8 — dzejnieks bija
kop@ ar tautu, «Gald un siku-

» Rainis mums liekas t&ds,
ki vigu uzgleznojis Tilbergs —
ki pravietis, valdnieks, wvien-
tult dométajs pie dzives dzijako
atzipn robeidim. Jau «Tilds
noskapiss redzam Raipa dialet-
tiskds domaSanas asumu. «Dia-
lektika», saka Engelss, sapliko
prickSmetus un to garigos béTus

kustiba, vipu rasands m izni-
cibas gaiti>. Nemitigd ri-
tuma likums ir galve-
nais Raigpa darbos Ar
sevifku kaislibu vipd iedzilinis
pretmetu sadursmés, ugunij vind
nostida preti nakli, Jizspam
vipa briijus, galam sikumu. Iz-
nicibas procesd dzimst jauna
dziviba, gals périet sik=umi, —
td ir viena no dzejnieka wisie-
milétikajam domim, kas viou
paglibi no izmisuma vismelnd-
kajos brifos, Drumi :mamias
.Pw: rindds vipd izcina

neafminamiemn nosl@pumiem, un
gald uzveic baigo Parvarigo:
«Simtkart stiprika taps mana
[dvésle,
Manas acis skatis zibens gaismu,

Tvraiks un ies ar
[dvaku,

Vielas Jkirs ka@ soule wmana
[dome.»

Grandiozajd «Pasaules vienbi-
tibd» zvaigznes stars ki zelta
mating sasaista deejnieku ar
dzivi. No vientulibas, no ipatpa
noskégtibas Rainis ved uz kol=-
lektiva, nemitiga rituma ar gri-
bu un domu jiveido jauna
dzive:

«Lai gals top sdkums,

Lai noslépums mostas,

Lai veiz no

Atkdpjas nakts!s

asu gribu un domu dzejnieks
skubina stridat — darbs ir
glabéjs, céléjs, veidos
tdjs. Nezinim neviena cita
latviedu dzejnieka, kas ar tadu
spéku bitu slavinijis darbu,
Raina darba sludindajumiem liels
virzitijs speks, Rainis audzina
gribas cilvékus. Dzidra vn mai-
ga pdr pemitigo darba lauku
lidinds mila, kurai Rainis at=-
radis jaunas sirsnibas un dai=
Juma wvirdus.

Pretmetus meklédams un iz«
lidzinidams, sadursmé jaundm
vértibdm rodoties, Rainis vien-
pati ved pie sabiedribas, tautu
jevada cilvécé. Bez bailém wind
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ATMINAS PAR RAINI

Raiga dienfis
gribas atcer@ties kidu mazik
izeeltu eplzodu vina biografija,
kujam tomér bijusi lielz, pat
iz¥kiriga nozime vwvinpa drzives
gaitid

mani
Sveics

— Redriet, atgriekos pie sa-
vas pamatprofesijas, — Bébelis
jokojis. Savoz jaunibas gados,
ki zinims, vins bijis galdnicks.
Ki Maksima Gorkija universi-
tite bija pati drive, tA ari vipa

Iaiks. Vipus abus apcietindja ki
valsts modevéjus, jo 1871. g. vini
bija vienigie reichstaga depu-
tati, kas uersidjfis pret Elzasas-
Lotringijas ameksiju.

Vina wienkariiba piedkirusi
visai sarunai sevifku sirsnibas
intondiciju. Vip# devis Rainim
ari tiri praktiskus aizradijumus,
ki pérvest dzimtené nelegilo
literdtiru. A. Bébelim jau bija
attieciga literfitiiras iz-
platifanid. Lidz 1801, g WVicija

socidldemokratiem pastavéja
izpémuma stivoklis, tiem sa-
vus galvenos izdevumus ni-
cés fespiest Sveicé un vajadzéja
prast tos izgplatit pari robeiim.
A. Bébelis iedeva Rainim kada

divkariu pamatu, kud Rainis
pérveda mo BEbela iegiito lite-
ratiru.

nopietnim marksisma studijam.
Vips bija pastavigs Ciriches
studentu bibliotékas apmekls-
t8js un iepazinds tur ari ar vi-
siem A. Hercena darbiem. Tie-
B&m jEuzsver, ka &im laikam hi-
jusi seviska nozime visi Raina
taldkajd politiskaja attistibd un

dzives gaitd. Ja vipu ki Die-
nas Lapas redaktoru Sai rzem-
ju brauciena vadija tikai inte-
rese par jaunajim idejam, tad

«»a No tilam moskapdm reiz zild vakard
Mums atkal ceribas uz rita seuli ausa,
Tu bifi milsu nomods miidu sakard,
Koz tumsas varu nist un naktij nepaklausa.

Tu, dziesmis spirnots, cBlies tautas tirelos
Un biji tas, kas sevu dvéseli mums nesa
Ka sartu rita sauli tumdos miakopos,

Kod sals visapkart 8 un nikni véii dvesa.

Gan priedes augstikis deudz toreiz lauza v#il,
Gan ilga ciga bija ugunij ar nakti,
Kod pats tu meties cipd@ uzvarods un speis
Tais kaujos lavkos, daudz kur biedru tika rokti,

Tos lauza pretvara, bet tas vl nebij gals, —
No biedru kapenfm, mo vipu mémé neide,

No jouniem cinitdjiem atkal célds balss: —
Meés smiegsim tdles reiz, kur uzvara mis gaida’

Un, nekad nepagurstot laika mutujos,
Tu mives klajumos mo joune vitru séji,

Pat trimdd gizdzits

prom un pusnakts biezvkpos, —

Pot tur tu télo ritu turu saredzéfi.

Ir, lielo dziesminiek, tavs sapnis piepildits; —
Ta, — ira, liela, briva tagad esi!
Un kur reiz cipas louks bij, ndves izvandits,
Tur tu jou pasouli wz dzives dirziem mesi.

Tars virds mirdz, dziesminick, ki zelts, kas nesarils,
£is dzives sikumam voirs nekad gola nove, —
Un tava dzimten®, kas miifos ir un bils,
Starp sdrtiem karogiem plaukst spoZi tavae slava.

Bl Syt
Jris braucieni

Kad esmu viens ar savam do-
mim, tad biefi atmipid iznirst
kiida izcila aina, kas savd laikd
jespiedusi drilku rievigu sma-
dzenés.
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vidks sliefu
vitks vagonu blvétiis un loko-
motives l&pitdjs, bet apzinigs
wienu vienas
gribas izteicgjs — kollektivas
domas paudéjs.

Un ki tidam vigam bija ari
domdts jubllira rokas’ spiediens
un skilpsts.
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Neviens no latviesu rakstnie-
kiem nav tik daudz tulkots 'in
iespiests citds valodis ki Tau-
tas dzejnieks J. Rainis. Vipa
darbi, kas butibd Joti latviski,
tomér tik bagati visparcilveci-
gidm, socidldm, progresivam ide-
jam, ka tie wviegli un samérd
agii atradudi celu uz lasitdjiem
ari svefas valodis. Var teikt,
ka Rainis pirmais godam p“i-
#ak parstavéja latviesu raksi-
niccibu uz &drieni, sveSdm re-
mém un tautdam, kur tu'l'nju-
s paradijuiies gan dzecjoli,
gan dramas, kas viend otri
vi_ta diezgan daudz izraditas
un guvudas cildenas, jusmigas
atsauksmes. It sevigki daudz
Rainis tulkots un izdots krisvu
valoda Padomju Savieniba, kur
iznakusi wvairdki vipa darbu
kopojumi. Ari cittautu lasitéijos
un skatlitajos Rainpa darbiem bi-
jusi tikpat liela un laba atbalss
ki dzimteng pie latvieSiem. Tas
licku reizi apliecina vipa dzej-
nicka lielo un bagito perso-
nibu.

Ja runajam par Raini krievu
valods, tad vispirms jamin M.
Gorkija un V. Brusova redigé-
tais krajums . Coopunk aaThmckof
aunreparypw® kas izndca 1916, g
Raina dzejas un dramas pa-
raugi Joti labd izlasé un labos
tulkojumos tur pirmoreiz pa-
radija krievu lasitajiem vigu ka
lielu un spilgti ipatu dzejnieka
personibu. Jansons-Brauns, ru-
nadams par Raini ka revolucio-
néiru cinitdju un dzejnieku, sava
ievada apceré fo iespaidu wvel
pastiprinaja. Tas bija laimigs
un iespaidigs ievadijums, kam
sckoja driz daudzi citi.

Péc Oktdobpa revolicijas, Pa-
domju varai nostiprinoties, Rai-
pa draugs Pauls Dauge bija sa-
rakstijis un Valsts apgida laida
klajd monografiju lidz ar prévu
dzeju izlasi: JPafinnc, nesen
Gopubini, cotna i nodsn® (Mockea,
1920.) kura jlsmigi cildina lielo
dzejnieku, Jaudams ieskatities
ari vina dzivé. Dzejolu tulkeo-
jv s Sai izdevuma bija devusi
V. Brusovs, 1. Belousovs, A, {3
rinfskis u. e. Si izdevuma lielo
virtibu un nozimi tolaik apra-
dija Rud. Egle sava plasaja at-
sauksmé par to  .Hasectun [le
1|1n|'|1;1||h‘u\,l'_:u‘.r: it 1921, 51839

Sai pasa laika Ufa J. Gruntes
tulkojuma iznadca arl Raina lu-
ga «Uguns un nakts: (Orots w
noy, 194), kas tur ari izradita.
P. Dauge ari velak izdeva pla-
&aku Raina darbu izlasi: .Ha-

Gpannwe counnennn® Mocksa, 1935,
Ja fiem izdevumiem - pievienc-
jam wve&l patu jaunike — ,Sn
Pathume* | 1865—1929), kas iznica
Maskava 1940, g un kam
J. Mencendorfs sniedz ievada
apceri, bet dzejolu tulkoju-
mus dod ari tadi  tulkoraji,
kas agrakos izdevumos nav pie-
dalijugies (R. Ivanovs, V. Fe-
dorovs, N. Manuchins, A. Stein-
bergs, A. Muratovs u. c), un
L Mecnn fopste u myskecrsa (1944)%,
tad periodika izkaisitos tulkoju-
mus un apeeres par Raini nenaz
nav vajadzigs pieminét, lai sa-
prastu, cik labvéligu un dzivu
uznemEanu vindé atradis krievu
literattrA. Isas piezimes par
vinu ka ievérojamu rakstnieku
atrodamas jau 1904. un 1905. g.
(zurn. , Beew®), 1909. un 1913. g.
(Zurnl. ,Becrunk anamn® izdevu-
mos), 1916, g. (krdj. ,,Orme*), w. ¢,

Iecienits Rainis ari masu tu-
vo kaimipu — igaunu un lie-
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tuvju — lasitajos. Igaunija vina
popularizeSanas laba daudz da-
rijis pazistamais latvieiu auto-
ru tulkotajs M. Pukits. Vins
jau pirms pirma imperialistiska
kaja sniedzis par Raini garaku
apceri, vélik to papildinadams
ar jauniem datiem un pétiju-
miem, tulkodams vina dzejojus,
pazistamo pasaku «Zelta zirg:
(Kuldne ratsus) u. c. Ta, starp
citi, vipa tulkojuma paradi-
jusies Senatne (Muinsus), Vie-
niga zvaigzne (Alnus tiht, «Po-
stimees: 1940, 262), Nepiedo-
dams pardads (Andestamatu
vilg, — Sirp ja Vasar, 1945. g.)
. ¢, Tai pusa laikd «Postimees’as
iespiesta vina jaunakd apcere:
Janis Rainis, ldti lauletaja 73,
a. sinnipievapuhul.

Dramu «Jazeps un vina brali»
(Joosep ja ta vennad, 1928. g.)
igauniski tulkojis Kérlis Abens,
oirs latvieidu autora popularize-
tdjs misu kaiminos. Tapat viné
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devis daudzu Raina dzejoju tul-
kojumus, ka: Kalnh kipejs
(Migedekiija), Pazudufais déls
{Kadunud poeg), Nabaga brilis
(Vaene veli, — visi «Loomingas
1925, g), Pastara diena (Vim-
nepdev — turpat, 1929, g) u.c.

Par Raini rakstijusi ari Lua-
cija Upite — «Stradnieku rakst-
nieks Janis Rainiss — (Tidlis
kirjanik Jaan Rainis, — «Kom-
munist», 1940, g). Vipa izradi-
tis lugas guvusas lielu piekri-
ganu; ti Rainis igaupiem kju-
vis tikpat tuvs un iecienils Ka
latviediem.

Lietuvii bijusi ne mazak at-
saucigi. Tur visvairdk tulkoju-
mu devis Justas Paleckis, Kkas
cavi laikd dzivoiis arl Rigd un
bijis personigi pazistams ar lie-
lo dzejnieku. Vind lujkajis_ ga-
riku fragmentu no poémas
Daugava (I8 poemos Daugava,
—- «Naujas Zodis», 1925. un
«Dienu Nelaisvéjs, 1932.), Bra-
liem lietuvijiem (Broliams lietu-
viams, — «Dienu Nelaisvéjs,
1932, g) u. c. Borisa Melngaila
tulkojuméa iznfkusi saulgriezu
pasaka Zelta zirgs (Aukso zir-
gas, 1924. g). Pa dzejolimi wvai
fragmentam sniegusi vél P. Ba-
ras, Stasis Santvaras, Kazis Bo-
ruta, J. Davainis u. c. SeviZki
labi Raipa darbos iedzilindjies
rakstnieks Kosts Korsaks-Radz-
vils, kas tulkojis lugu Put, vi-
jipi! (Pusk, vEjell! 1938, g) ka
ari sniedzis plafu lietpratigu
apceri par Raini ki dramatiki.
Ka «Zelta zirgs», «Uguns un
nakts:, «Jazeps un vina bralis,
ari & luga iemantojusi siltu at-
saucibu lietuvju skatitajos, pie-
dzivodama secvidki krifnpu in-
scenéjumu Klaipéda. Kad 1925,
gadi Kaund izradija dramu
Jazeps un vina brali», tad vi-
sds lielakds avizés un Zurnalos
paradijis jasmigas atsauksmes
par %o darbu un pa%u Raini.
Tas pals atkartojas ar vipa ci-
tdm lugdm ari véldk, ipadi ar
«Uguni un naktis. Lietuvji Rai-
na darbus un vingu pasu uzska-
tijudi patiesi kd savu brili.

No slavu tautam jAaizrada
vél uz poliem un ¢echiem, kas
ari paradijusi dzivu interesi par
musu lielo dzejnieku. Prof. St.
Kolbusevskis sava antologija
«Antologia poezji Jotewskiej»
(1938. g) ne tikai savd ievada
izce] Raini, bet ierdda winam
izeilu vietu ar vina dzejolu tul-
kojumiem. St. Cernika tulkeju-
ma tur uzpemti: Karajmeita
(Krolewna), Senatne (Zamierz-

chle czasy), Kalna kapejs
(Wspinajacy sie na goére), Miisu
varonu kapi (Mogily mnaszyvch
bohaterow) u. ¢. Uz dechu ska-
tuvém 1925.-1926. gads paradi-
jusies drima «Jazeps un vina
brilis, tipat periodika iespiesti
vina dzejolu tulkojumi un ap-
ceres par vipu, ki ari atsauk-
simes par vina lugu izradém.

No lielajim =~ Vakareiropas
tautfim, kur Rainis ticis vairak
pazistams, vé&l jamin “angli,
frandi un vaciefi. Anglija iz-
nikusi drama «JAzeps un vina
brali» (The sons of Jacob, trans-
lated by Grace Rhys, 1924.), kas
1925.-1926, gada turpat Londona
ari izradita (atsauksmes par to
laikrakstd «The Era», «The
Stages u. ¢) un véldik svinibu
gadijumos atkartota. Viljams
Metjoss savg latvieiu dzejas
antologija «Triskrasaina saules
(The tricolour sun), kas iznica
1936. g. Kembridii, sniedz zi-
nas par Raini, un paia Metjisa
tulkojuma tur wvairdki Raina
dzejoli. Pen kluba biletend
Londona 1930. gadia iespiests
apcerégjums par Raini un vina
darbiem. T& Rainis ticis tuvi-
pits tautim, kuras rund ang-
Ju wvalodu. Mazdik pazistams
Rainis Francija. «Uguns un
nakts» Natalijas Robinas tulko-
juméd bijusi gan Saurds aprin-
das pazistama jau 1918. g, tacu
velak Raina tulkojumi tik lield
mérd nav vairojusies ka citas
zemeés. lepazistindSana arvien
balstijusies vairik uz pasu lat-
viefu pleciem. Ta 1931. g. par
Raini rakstijis Edvards Virza
antologijd «Poems Lettonss, bet
vina dzejoju tulkojumus turpat
sniegusi Elza Stérste. Vigu pie-
min ari Puaux savi gramata
s«Portraite la Lettonie» (Paris,
1837.).

No &im lielo tautu wvaloddm
tulkojusas %o to ari wairikas
mazas tautas, kuras te, parskita
ierobeZoto apmeéru dé], nav ie-
spejams pieminét. Vispdr pa-
gaidam Raipa darbu tulkojumu
pilnigu bibliograféjumu atsta-
jot, Se tikai isuma pieskiros
lield dzejnieka personibas at-
spogulojumam citds valodés.
Dot kaut cik pilnigu parskatu
padreizéjos apstik]os, kad dau-
dzu zemju kultiirag krituves,
kur Sie materidli mekl&jami un
atrodami, mnav vél pieejamas,
nav iespéjams. Ta, pieméram,
ir gzindms, ka Raipna wviesola-
nds Zviedrijd un Norvegija
1928. gada, Ibsena svétku gadi-
jumd radijusi turienes sabied-

Nu piepildijies dzejnieka pravietojums ——
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riba dzivu interesi par vipu un §

vina darbiem, ka tur tolaik
laikrakstos un Zurnélos iespiesti
nevien vina dzejolu tulkojumi,
isiki raksti un piezimes, bet
atreferéta ari vipa runa Ibsena
gvétkos, intervija ar wvipu. Tas

pats jasaka par Belgiju, kur ari §

Rainis viesojas un kur vinu uz-
néma tikpat draudzigi un lab-
véligi. Talu seviiki par trim-
das laiku Sveicé, kas nemaz
piendcigi nav veél izpétits, Svei-
ces laikrakstos tulkojumus un
apceres par Ralnl sniedzis ne-
vien vina sens un tuvs draugs
Pauls Dauge un vipa cienitijs

un draugs Sveicietis A. Zagers, !

bet ari cili. Interesei par Raini

nikotné ka pie mums paSiem

1a citim tautdm vél jaaug!
Karlis Egle

Bija 19.:!3. gada rudens. Sma- ¢

gas vilkis dienas Latvijas par-
pilditajos cietumos, kupos balta
demeokratija Zpaudza tautu.

Mes tikke bijam izbeigusas
12 dienu ilgo bada streiku pro-
testam pret meZonigo progre-
sivA soda reZima likumu, ko
valdiba ieveda cietumos. Meés
bijam fiziski pagurusas un iz-
mocitas un izcietim melno so-
da ménesi, ko mums uzlika par
to, ka bada streika laikd nebi-
Jjam vairs spéjigas nostdveél ki-
jas un guléjim ari pa dienu. No
mijim ncko neatliva pienest.
Td tad pusbads turpindjas. —
Bet ar to vien miisu admini-
stricija neapmierindjas. Vina
zindja kaut ko citu, kas polit-
ieslodzilajiem vajadzigs gandriz
vairdk neka maize. To vaja-
dzja atpemt. Un administra-
cija apzinigl izprovocgja jaunu
konfliktu ar visu politieslodzito
kollektivu un priecigi pazinoja
sodu: ménesi bez gramatam.

Vél nebija aizkrituSas sma-
gas durvis aiz priekSnieka pa-
liga omuligis, tuklas muguras,
kupd pasludinaja sodu — kad
kameras «Sefs» ftraucas kijis
un metés pie gramatu plaukia.
Viss notika zibendtri. Tau
més dzirdéjam uzraugu solus
gaiteni, kuri néca aiznest musu
gramatas, tomér winai izdevis
iegrust divas grimatas kame-
ras drodakajd sléptuve.

Kad uzraugi pilniem klépjiem
aizgdja un pie sienas palika ti-
kai tukSais plaukts, bija ta, it ka
no kameras aizgijusi dziviba.
Pékini bija parrauts cietuma
dzives stingrais pavediens. Maés
sédéjam klusu un bezdarbigi
gar nirim. Dalas nervozi stai-
Baja pa Sauro telpu. Ja, admini-
strécija zindja, ko dara. Varéja
miis nolikt pie maizes un fGdens

— tas tomeér nebuotu té ka zau-
dét gramatas.
Beidzot tumsa septembra wva-

kars. Augstas debesis, degda-
mas rietu atspulga, aizliecas
péri Termincietuma korpusiem
un nogrima aiz skano#as, dico-
$as, kardinofi kustigds pilsetas.
Gar ndram, uz soliem pakdpu-
&as, més klusi vérojam krisnos
vakara makonus. Un man nék
praia, ka nekad un nekur es
neesmu  redzéjusi tik daudz
krisu nianfu, tik daudz rofai-
na zelta, zala, zila un sarka-
na — ka Sajis térauda restu
saskeltajas rudens debesis.
Drusku veélak tai vakard nieci-
gds spuldzes gaisma kameras
«fefss izvilka no sléptuves vie-
nu no paglibtajam gramatam.
Tias bija Raina dzejas

Klusi bija kamerd. Kvélie un
drosmigie viirdi it ki atgrida
sienas un restes, més sadzirdé-
jdm nakofo jauno laiku. Rainis

ienaca pile mums bezgala cela,
mieriga gaita un uzticigi palika
ar mums. Tuvis ritdienas lie-
lais pravietis — vipd teica
mums ugunigus vardus, kas
veldzé ki pavasara lietus un
aizrauj k@ vétra. Vipi izteica
to, ko mes jutdm, ko zindjim,
kam nedaubigi ticjim. Vins
sauca uz to pasu lielo tautas un
cilvéces ritdienu, par ku v mis
smacéja akmens sprosta.

Meés ilgi klausijimies. Uzrau-
dze klusiem, zagligiem soliem
lida gar gaitena sienam, spiego-
dama, vai kameras nenotiek kas
neatlauts. Driz vipa nodzésa
gaismu.

Bez miega mums gulet kame-
ras tumsé, aizvien vél skanéja
speécigie virdi, kas sita Sodie-
nu, sita un kapaja balto Lat-
viju un ar berzgaligim ilgim ru-
ndija par misu, par brivas tau-
tas ritdienu. Ta jau bija vipa —
gaisa, cilvéciga nakotnes valsts,

kuru sauca lielais dzejnicks un
kuru meés ietérpdm konkréta
viirdi — Padomju Latvija. Bez-
gala milot savu mazo dzimteni,
Rainis gribéja to redzét lielu
un atdzimuiu cilvécibas gais-
ma . .. «Mes vipu celsim no bra-
libas, No visam tautim un mé-
18Bm un krds@m...» Sim liela-
jam mérkim ving bija ziedojis
savu darbigo muaiu, savu fe-
nidlitati, savu jlitu degsmi.

Resies neskaidri iezimé@jas
pret nakts debesim. Klusgja
smagais cietuma korpuss, Bet
kaut kur piri mums, no ma-
riem izlauZzoties, skan@ja muaZam
jaunie kvélie vardi:

«Més vienu maécijimies Sinis

[briesmis:

Ka muZam muosu spéks nav
[péirvarams;

Ka pérkongrivienos un uguns
[liesmas

Sveiks jaunas atnakodis 3kirar
nams.s

dnna Brodele
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TAUTAS DZEJNIEKA

JANA RAINA

G

Soreiz Raipa atceres dienas-—
11. un 12. septembris - fa-
krit uzvaras gadd pir Melno
bruninieku. Tapéc pirmo reizi
lield Tautas dzejnieka, «Uguns
un nakts» autora, muza darbs
miisu priekf3a varés izslieties
visi savdé diZenumid. Ari tauta
tikai tagad isti apzinfsies sava
dzejnieka siitibu un spés winu
piendcigi novértét. lestides un
organizécijas visas republikas
mérogd un sevilki galvaspilsé-
tdi Rigd nav taupijulas piaju,
lai godam atcerétos savu miloto
girzu tulku un izcildko latviesu
revoluciondaras dzejas meistaru,
sakard ar vipa 80. dzimumdienu
un 16. nives dienu.

Ir weikti priekidarbi wvina
pieminas godindfanai un iemG-
ZinaSanai tauta.

Jau pagajusa gada 12. sep-
tembri, sakarda ar dzejnieka
naves piecpadsmit gadu atceri,
Daugavpili nodibindjas se-
visks Raipa piemigas fonds,
kura uzdevums — rupélies par
latvieSu Tautas dzejnieka pie-
minas saglab@fanu tauti. Kara
darbibai tilik attistoties, fonda
komiteja parcélis uz Rigu, kur
ari tagad turpina kartot, sisté-
matizét un pétit dzejnieka lite-
rare mantojumu. Ti, organizi-
ciju un festdZu atbalstd, Raina
pieminas fonds 5 g. septembri
Latvijas PSR Rakstniecibas mii-
zejd Riga, Kr. Barona ield 2 or-
ganizé Raipa piemipas izstidi.
Publikas apliikofanai te biis
pieejami dzejnieka manuskrip-
ti, darbu pirmizdevumi, foto
uznémumi, véstules u. t. & Begz
tam fonds VAPPa apgida Sogad
parcdz izdot Raipa rakstu izla-
geg divoe g8jumus un  laika
spridi no 1948.—1950. g. ieceraé-
jis akadémisku dzeinieka dar-
bu izdevumu,

Tacu ar to vien fonda darbs
neaprobeZosies.

5. g. septembri uzstidis Rai-
npa pieminas pliksnes vina ie-
vérojamikis dzives vietis. '8
12, septembri uzstidis pieminas
pliksnes Rigi — Dika ield 11,
Veidenbauma ieli 30, Raipa
bulvari 8 un Marijas un Mer-
kela ielu stiri, kur Rainis kad-
reiz  dzivojis. 16. septembri
uzstédis pieminpas plaksni Rigas
jirmala Jaundubultos un
Majoros, kur drejnieks pavadija
savas dzives pedéjos mirkjus un
mira. No 20.—235. septembrim pa=
redzéts uzstidit vairikas piemi-
nas plaksnes: 1) Tadenava, Tlhk-
stes apripki, kur dzejniekam
dainota pirm@ SGpla dziesma,
2) Randené, kur Rainis pava=-
dijis bérnibu, 3) Grivas skolé,
kur vipf mécijies un 4) Jas-
muiZi, Latgalé, Daugavpils ap-
ripki dzejnieka «jaunibas
dienu zemé». K& sevilltl sapigs
gadijums te jAatzimé tas, ka
vacieSi savd postilanas kar@
atkfipjoties, nodedzindjusi dzej-

ODINASANA

nieka bé&rnibag miju Randeng,
kas bija tuvu Daugavas kras-
tam; nodedzinita ari Grivas
skola. Ab3s minétajds vietds
pieminas pliksnes novietodanai
cels ipasu obelisku. Dzejnieka
apdziediitajd «jauno dienu ze-
mé= Jasmuild fonds paredz&jis
tuviki nikotné ierikot Raiga
miizeju, tids pats projekts ir
ari attiecibd uz Raipa dzimZa-
nas vietu Tadenavu, Iltkstes
apripli.

K3 wviens no ievérojamikiem
Tautas dzejnieka pieminas ie-
mifindSanas ja-
min paredzétd Raipa piemi-
nekla celiana Rigi. K& apméru
ti izteiksmes zina tas pa.rsnieg,s
visus lidz 2im te uzstiditos pie-
mi;;gus kultiiras darbiniekiem.

isumd Raipa pieminas
fonda darbs.

Tad vl valsts un kultiras
organizécijas, skolas un iestid-
des Rigd un provincé gatavojas
svinigam sédem, prieks-
lasijumiem un koncertiem, wel-
titiem Raipa dzivei- un dar-
biem. Riga ar dziesmdm, ku-
rdm Raina teksti, jubilejas kon-
certd uzstisies Filharmonijas,

un Radiokomitejas kori

Operas

un orkestri. Ar jubilejas runam
uzstisies Tautas rakstnieks An-
drejs Upits u. c.

10. septembri plkst. 15 notiks
kluss

Raipa piemipas fonda riciba
atrodas filmas no Raina dzives,
Lai gan tds pa dajai bojdjusas,
tomér tur ir pietieckami daudz
materifla, no ki Kinofikiijas
parvalde gatavos dokumentilu
filmu, kas lield Tautas dzejnie-
ka dzivi ridis vipa laika un
laikmeta biedriem, ki ari ni-
kamim audz®m.

Visi fie minétie un vél nemi-
nétie lield revolicijas un bri-
vibas dzejnieka godinfSanas iz-
paudumi protams ir liels gan-
darijums wvipa darbam, taéu
vel lieldka Raipa godinisana,

bet katru dienu un vienmér.
K. A.

RAINA ATCERE MASKAVA

Liela revoliicionfird cinitija
Tautas dzejnieka Raina 80.
dzim3anas dienas atcerei gata-
vojas ne tikai latviesu tauta
vien. Raiga dzeja, cipas gars un
dzilais patriotisms tuvs wvisim
padomju tautim Tapéc 11. sep-
tembri vina darbus un dzivi at-
cerésies visi plaiajid Padomju
Savieniba.

Valsts dailliterdtiiras apgads
Maskavd gatavo plasu Raipa
rakstu izlasi krievu wvaloda.
Krdjums aptvéra 35 iespiedlok-
snes, un taja biis ievietoti dzej-
nieka labakie dzejoli un dri-
matiskie darbl. Pirmo reizi
krievu walodd parddisies «In-
dulis un Arijas. Tulkojumu uz-
pémies dzejnieks DzerZavins.
Vip: tulko ari latviedu tautas
brivibas cipas monumentéilo

ta jau agrik, bet apgida vadi-
ba atzinusi, ka lidzSinéjo tul-

kojumu makslinieciskais lime-
nis nav pietiekami augsts. Po-
pulfiraja Valérija Bpusova tul-
kojumi rakstu izlasé ievietota
saulgrieiu pasaka «Zelta zirgss.
Krajumam izvelétos dzejc’ s,

kas gpilgti raksturo

lomu latviefu tautas
cipd par briviby, ate:jot

.m-maknm, Verai .'lnberei. Mi-
chailam Zenkevifam.

Bargajis Tévijas kaya dienfis
masu tirdzd izdotd Raina dze-
jolu irlase «Cipas wun wviriski-
bas dziesmass varonigajiem
frontes cinitifiem bija patika-
ma gariga veldze iszjos atpltas
brifos un kvéls pamudinatijs
kauja.

Lield latviefu dzejnieka wun
cinitija atceres dienai Maska-
vas radiofons gatavo specidlu
parraidi.

DRAMATISKA STUDIJ A

LPSR Vailsts Draimas tedtra
Dramatiskd studija uzsiks dar-
bibu & g septembra beigls.
Kandidatiem, kas vélétos iesta-
ties studijd, lGgumi, dati per
izglitibu un iss dzives ag-

laiku
Imﬂﬂimm

Jaunikajam kursam micibas
mh'mamm

darba
nu'i.li, dnu hpﬁia wﬂel
Jlumpi.nlﬁ

-ﬂnm.ns
nodrodina ar stipendiju no 80
lidz . 140 rb]. ménesi.

Péc studiju teicamas beigsa-
nas audsiknis tiek piesaistits
Valsty Drimas tedtrs ansam-

Jaunas Polijas

LITERARA DZIVE
—_—

LodzA sdka izndAkt Zurndls
«Kalves, Sofijas N

Metislava Jastruna u. ¢. vredak-
ros ievietoti Jona

va

Iljaz  Erenburga
«Nakts Trauksmes (J. Pomja-
novska tulkojumi), Annas Ach=
matovas dzejas «Londonas ie=
dzivotijiems, «Statuja», «Naktss
un «Vasaras nakti» (P. Gortes
tulkojuma).

«Krakovas staras otraji nu-

Metislavs Jastruns un Seve-
ring Poljaks gatavojas izdot
plafu krievu dzejas antologi-
ju, — sikot no Puikina lidz
misu dienim, — polu dzejnie-
ku tulkojumos.

Dzejnieks un tulkotdjs Kazi-
mirs Andrejs Javorskis stridd
pie Tjutbeva un Bloka dzeju
tulkojumiem wun krievu dzejas
antologijas, sikot no Baratia-
ska 1idz 3im laikam, un ari pie
baltkrievu dzcjnieka Maksima
Tanka dzeju krajuma.

Polu radio Krakovd Fatru
nedéju dod parraidijumus, vel-
titus poju rakstnieku darbiem,
kuri kritu3i no vacu fasSistu ro-
kas. Pirmie raidijumi bija wvel-
titi Boi-Zelenskam, Ignacijam
Fikam, Janufam Korfakam un
Mecislavam Braunam.

-

Poznand tuviki laikd saks
irnfkt sabledriski-literfirs mé-
nefraksts «Rietumi» rakstnieka
Jaroslava Ivadkévita redakcija.
Vietéja kultiirazs un mdkslas
nodala iespiefanai sagatavojusi
gramatu «Poznapa 1945. gadis,
kas pauf par vacu okupaatu
vandalismu, kas iznicindja vér-
tigikog &is vecais pilsétas mik-
slas pieminekjus.
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TELOTAJAS MAKSLAS DARBU BOJASANAS

PAMATCELONU APKAROSANA

Télotdjas mékslas darbi, kas
raditi kadas tautas lielo :iJ,m
un pardzivojumu laikmetos, ki
sava laikmeta makslas un kul-
tiras neapSaubdmi liecinieki
uzglabajami nakamajim pa-
audzém un laikmetiem. Tomér
par noZélu jaatzist, ka daudzu
mikslas darbu miis nesasniedz

bez seviskiem bojdjumiem biitu
kaut cik pienemams. Ir makslas

darbi, kas 3aja laika spridi sa-
mérd labi uzglabajuii sava nor-
malo saiiifanas stavokli, neuz-
radot sairuma pazimes.
Sa mikslas darbu gal-
venie hojatdji ir atmosferiskie
apstik]i, ki temperitiras svir-
sti - . 2

ibas, gaisa mitrums, gaismas
un puteklu iedarbes sekas. Sai
rakstd gribu galvendm kartam
. apskatit tos apstdkJus, kas at-
karigi no pasa makslas darba
ra un kupus var ievéroja-
ma& mérd mazinat, pareizi pie-
ejot makslas darba pamatnes
sagatavodanai.

Télotijas miikslas darbu
pamatd lieto daudzus un da2si-

dus pamatmateridlus. Cik da-
#3da var bt S0 pamatmateridlu
izvéle, tikpat dazida vinu kva-
litate. Bez tam wél svarigika
loma piekrit pafas gleznmas pa-
mata sagatavosanai, tad ta turp-
mikajai apdarei un apdares no-
beigumam. Se es pagaidam 9e-
apskatidu paSas gleznas radisa-
nas resp. krasotadjus lidzek]us,
bet runasu vienigi par gleznas
pamatnes resp. audekla saga-
tavoianu. Tlggadighi makslas
darbu pétniecibd un restauré-
fand uzkritie novérojumi de-
vuii man iespéju noskaidrot tos
célogus, kas jerosina makslas
darba bojasands iesakumu.

Gleznotdji savu darbu dari-
nasanai visvair@k lieto mums
labi pazistamo nebalindto linu
audeklu. Linu audekls savu
technisko  ipagibu  zipd wvar
bit Joti daZads: ar smalkdm,
rupjam, viendda resnuma Ekied-
rim — diegiem (resp. maSinu
audums) un nevienmérigam,
bie?i posmaindm dzijim (maju,
rokas audums). Katram Sidam
audumam ir savas specifiskas
fizikdlas ipaSibas. Bez tam wél
var biit preséti audumi, tas ir,
ar saspiestam dzi-
jim. Visi die dau-

CECILIJA DINERE

Nezinama Eareity'
Te debesis zilajds Daugavas krauje

Ik vakarus milia profilus bur,
Te pakalni divi k@ saliekta souja
Tris liegi falcofas priedes tur.

Te bérnibd dienvidi médzu es klainot,
Zem priedém mirdzofas domas rast.
Te pirmoreiz ilgi es lasiju Raini,
Lidz tumdzild krésld ietinds Kkrasts.

Kad atkal péc gadiem, pée mediendm ilgim,
Man Sodien zem soliem §e Ciekuri éab,
Es redzu zem priedém, zem trisoiim smilodm:

Sarkands Armijas kareivia kaps.
Man varona stdstu pauf vienkdri

«Se kritis par dzimteni kareivis dus.»

Kopd norima pédéjo cininu dérdi,
Pat vilpi 3ai vietd bifigi klus.

Stid pdri tam putni no talumiem

Miers divains zem priefzaru pasparnes.
Tik véi¥ te ik vakarus, glistidams smilgas,
No dzimtenes tdlém tam sveicienus nes.

Kam dzive te pdrgija varopu dziesma?

Es domdju ilgi, bet velti prats min.
Kas sadega dzimtenes mil@ kd liesma?

To laikem tris Jalcodds priedes ti
Vai ilgas tvikst talumos griziete

Pée vina, kad kalnus tin novakers véls?

Vai balikrievu ciemd to mamula

Bet varbiit, ka vin$ bija Latgales déls?
Un liekas, ka priedes tris sadodas rokis,
Lai kldjas pdr kapu S0 ko¥i zal¥ jumts,
Bez apstiijas 18najos véjos ts lokas,

«Te varonis kritis par jums.»

Un debesis zilajis Daugavas krauja

Sale vérdus:

Ik vakaru

varona profilu bur,
Kur pakaini divi kd saliektd sauja
Zem priedém dzimtenes

dargumu

dzie audekli, lai
tie biitu cik ‘'abi
biidami, padi par
sevi vél pilnd ap-
mérd nav piemeé-
roti  gleznodanai.
Jasaka, ka glez-
nodanai vispiem@-
rotikais audekls
biitu tids, kas
austs ne no pirdk
rupjas, ne smal-
kas dzijas, vien-
karsa audumi
taisnlenka krus-
tojumd, vienmé-
rigi biezs, ar vie-
nidu skaitu wvelku

a éaps

ie vardi:

fim dzijam, k&
velkiem, ti ieks-
zilgiem. audiem, jabit
veérptim, lai au-
dekls bl.m.t pietie-

k 2. tinitim  dzijam,

slaida kas péc labas pre-
paréanas  uztur
paida? vienmérigu no=

vilkumu un ma-

deformdcija

fzstiepianfs gare-
niskd, tas ir, vel-
ku virzieni, ma-
zika nekd Ekérs-
grieziend. Tas {z-

tur, skaldrojams ar \o,

pietickami grodi -

ka velki pie audekla aulanas
ir jau stipri un nevienméri-
gi nostiepti, kamér iekSaudu
nostiepums pie ausanas ma-
zaks un ne tik wvienmérigs.
Tadeé] audekls ari gaisa mit-
ruma mainis Skérsvirziend uz-
rida lielake sarauSanocs, pie
izZlfanas — izstiepianos. Lai
samazinitu S0 deformdcijas
koeficientu, audekls pirms az-
vilkSanas uz pamatramja &-
innazxﬁ karsti ddeni. Péc au-

izradisies,

kl nudekls var bat ieravies ga-
6—8%, platumé

ties un izstiepjoties un tadéjadi
labik pasargis gleznas krdsu
kd:tu no plaisifanas. Audek-
la kustibu ievérojami samazina
audekla preparéSana.

Pirms preparéianas pirmais
uzdevums ir audeklu pareizi
un ripigi uzvilkt uz pamat-
rimja. anatrﬁmji médz bit
pamﬂe, gleznotijiern pazista-

mie kilu riamji, cieSi savieno-
tlem stiriem, un mechanisk’e,
ar skrivem izpleSamim malam.
PEdéjic, ki jaundkas konstruk-
cijas, uzskatami par labikiem
vienigi seviiki liela formita
glezndm, bet arl tikai tad, ja
fos pareizi lieto.

Parasta kiida {4, ka gata-
vo, tas ir, iepriek§ prepars-
to audeklu pa lieldkai da-
Jai gleznotaii vispirms pavirsi
un viegh uzvelk uz ramja, wiji
nostiprinot stiijus, un tad ar
kiliem cendas audeklu iz-
stiep’ Tidzenu un ciefi nowvilkt.
Ja ari tas puslidz izdodas, tad

koki &rpusé ar savam lekSma-
1am izgriefas uz dru un vidd
stlireniski ieliecas. Pie tam, pats
audekla nostiepums visos stiifos
nav pilnigi vienads, citos lie-
laks un citos maziks Da’reiz
stiifos novérojamas pat krokas.
Tada kirtd rimja stOpi biei
ir izfkobiti savos savienojumu
lenkos, dafos lieldki un citos
maziki par 90°. Si apstikla a3}
arl malu garums ir daZids, Sads
izSkobits pamatrimis iz8koba
ari anduma audus savos krusto-
jumos, nenormili savelk audek-
lu un saplosa td grunti. Pats
par sevi saprotams, ka bojita
grunts jau atstdj savu ietek-
mi uz padu gleznojumu. Parasti
irdindtd grunts uzsic no kra-
sim to saturofo pigmeniu — |-
Ju, k&deé] pats krasas slams
grunts plaisijuma vietds ir ir-
denfiks un vairik padots gaisa
skibek]a iedarbei. parddibu
més it labi varam novérot mi-
su tElotijas mikslas abls iz-

stidés, ki milsu, t& arf krievy
makslinieku darbos.

Kilu rimja priekirocibas, ja
pareizi to lieto, ir dot iespéju
samerd vieglik uzvilkt audeklu,
ko parasti uzvelk wvaligiku un
tad novelk, malu ar kilu pa-
lidzibu visos stiiros izpleiot. Se
jaievéro seviiki tas, lai audekls
biitu uzvilkts visds malis vien=
mérigi un ramis paliktu taisnos
lenkos, tilik, pievelkot kilus,
stiifos nesadkobit, bet raudzi-
ties, lai stlfu lepki paliktu
taisni. Audekla nostiprinifanal
Hetot mazis tapsétiju naglinas,
tis nepieliecot, bet visd garuma
apm. §—10 mm, iedzemot ramil.
Seviiki rilpigi jinoloka um j3-
nostiprina audekla stiri.

Shm)s swimotie rimji ir vis-

nemainigi. Arl
e andvma uvrvilkiana jiizdars
riiniei, ar vienm&igu novitko-
mu. Sevitka vériba pievériama
auduma dziju krustojuma sti-
voklim, lai tis p&c iesnéias pa=
liktu visos virzienos taisnd nes
izlocitd stivekli, k3 arl paliktu
taisnlenka krustojumi ar vien-
mé&rirn novilkumun visos virrie-
nos. Lietojamas jau mindtas |
narlinas, kas thpat visd garvmd
iedzenamas rimja mali=. LoH
labi. ja audeklu uzvelkot, 3
malas vienreiz leloka uz fekin
Naglinas iesitamas pietickamd
biedi, apm. 4 lidz 5 em at-
starnB. PSec 8§ procesa mmbeigs
sanas fesikas pais avdekla pre-
paréiana, par ko stisti#u nd-
kamai3 raksts

V& ffniezimé ka audeklu
bez rdmja var uzvitkt uz finie-
ra jeb ari labas papes. vislabik
td saucamis fibras. Bet td ki
minétie materiili pa%i par sevi
nav seviski stabili savas rsir-
smas fesmEjamos  izlacTiumos,
tad wvispirms te JjAuzlimé uz
stabila pamatrimia. péc kam ar
labu ga'dnieka limi vai kaz=au
tiem pari var wuzlimét pasu
audumu, k8 preparéto, ti ne-
preparéto. Ari fais gadijumos
auduma malas nostiprinimas
uz rimja maldm. Uzlimétam
audumam t8 prieckfrociba, ka
to péc gleznofanas, pirvadijot
uz fzstidém, nevar nejauli ki
no vienas td no otras puses «ie-
buktéts, tas ir: radit viet&us
izstiepummus  bedres auduma
virsd, 83di auduma izstaipi-
jumi jau padi par sevi sarausta
gleznojuma kértu, wvairik pa-
klaujot to izstaipitis vietas gai-
sa ledarbel. Sados gadijumos
nepiecielama tfilitéja suduma
restauricija.

Gleznas pamatné vEl bez au-
duma var izlietot citus materid-
lus, par kupu sagatavojumu
gleznofanai aizrididu turpmik,
apskatot audumu un gleznoju=
mu pamatpu preparéianu.

Jékahs Berkis
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STRADNIEKU TEATRA JAUNIESTUDEJUMS

MAZAS MALINOVKA”

Operetes tema no pilsoqu
kapa laikiem, kad pa Ukrainu
siroja daZziadas bandas un jauna
Sarkand Armija nemitigds cinds
tirija no tam savu zemi, Mali-
novkas ciema iebrik Griciana
banda. Gricians — bagiata pana
Ceéila dels. Gricians tiko pZc
Zarinkas — ciema skaistakas
meitenes, un pazino, ka rila
dzers ar to kazas. Zarinka bég
uz mezzu, kur atrodas sarkanar-
miedi. Sarkanoe pulka Koman-
dieris Nazars Duma apsola Za-
rinkai palidzibu, liek iet atpa-
kal un gaidit vinu ieraZanos.
Vini ierodas. Zemnieki sagaida
tos atplestim rokam, klaj mie-
lasta galdu. Bet turpat klosteri
deivo  Griciana banda, kas
skaila zind piecreiz lielaka par
sarkanarmie3u nodalu. Koman-
dieris ar gudru kara wviltibu
liek savai nodalai atstdt ciemu,
bet Zarinkai — izlikties, ka vi-
na precés Gricianu. Sarkanie
aiziet. Zarinka gaida «ligavai-
niv, Kad banditi iznakusi no
klostera, lai dzertu kézas un
Tiksmotu par sarkano aizbeg-
Sanu — pédéjie tiem uzbrok un
bandu iznicina. Intrigas atrisi-
ndjums atdod Zarinkas matei
Sofijai viru un Zarinkai tévu,
jo izradéds, ka tas ir komandie-
ris Nazars Duma, kas piecpad-
smit gadus atpakal kopa ar ci-
tiem revollciondriem zemnié-
kiem aizshtits trimdd un ko
Sofija apraud par miruiu. Za-
rinka ar savu iemilélo — An-

dreiku aiziet lidzi sarkano no-
Kad pédejais ienaidnieks
tad vini atgrie-

dalai.
biis uzveikts -

Pieminaz bridis pie Emila Dar-

zina kapa pieminckja sakard ar

komponista jubilejas dienam.
Foto O, Grinbergs.

zisies, un Malinovka bis istas
kidzas. Tads isuma operetes sa-
turs. Uzvedums bagits dzies-
mam un dejam.

Salidzinot jauniestudéto ope-

reti ar ieprieki&jo — «Silvus,
jateie, ka teatris progreséjis.
«Kazas Malinovka- ir operete

ar pilnasinigu idejisko saturu,
Te ir spécigi, spilgti tipi, kas
lauj aktieriemn atraisitios wun
iejusties.

Treicis ka gudrais, mierigais
vectévs Nedipors sniedza labu
Ukrainas zemnieka t&lu. Tas
pats sakdms par Hertu Stempu
Hapusjas loma. Salidzinot ar
savam pirmajam debijam Strad-
nieku tedtri (-Vedeklas un =Ap-
rilis#), Hapusjas loma — Stem-
pas gatavakais téls, Pievilciga
Sofijas loma Nina Gruzna, snie-
dzot atturigu, smalkjatigu télo-

SUBAS MEDMIEKS”

VALSTS

Strauji atdzimstoSajd Padom-
ju Lailvijas mikslas dzivé viens
no rosigikajiem un sekmigika-
jiem ir misu tedtyu darbs, un
tani ipata vieta pieder Valsts
Jaunatnes tedtrim, kas sasnie-
dzis iepriecinofus pandkumus.
Tos pamato nopietni izvélBtais
un jau itin kuplais latviesu
origindllugu wun tulkoto pa-*
domju autoru darbu repertuiirs
{Raina, Rokpe'~a un Gorbaty-a
lugas), lietderiga aktiepu un daju
vaditdju iesaistiSana raditdja
miksld, bet jo sevidki jAatzimé,
ka Jaunatnes tedtris 1sa laika
veicis padu galveno un griitiko
uzdevumu — ieguvis savu ap-
meklétiju kollektivu. To lieci-
nija skatitiji no darba vietim,
stradnieki un inteliZence, bet
galvenokart jaunatne un vecdki
ar bérniem, kas bija nikusi uz
tedtra novitites — Nikolaja Cu-
kovska lugas «JOras medniekis
pirmizeadi. Sis teftra pirmis
sezonas nobeiguma sarikojums
jzvértds par teicamu niko-
%45 ievadijumu, jo nav Saubu,
ka «Jiras mednicks+ kopa ar
«Gaismur un «Tévu jaunibus
rudeni nemitigi palielinds teatra
apmeklétdju skaitu.

Lugas autors, pazistams Le-
ningradas rakstnieks, ievéroja-
mi padomju jaunatnes dzej-
nieka Korneja Cukovska déls.
Sai skatuves darba vins sasnie-
dzis augstu satura konkrétibas,
dramatiska siZeta risindjuma,
izdomas un galveno télu rak-
sturiguma mikslinieciskis vie-

jumu un labu dzieddjumu. Va-
lijas Graubinas Zarinka bija
energijas un dzivibas pilna.

Vilhelmsg Rufko jautra un
bezbédigda Zaskas — artilerista
loma liecina, ka vina aug jauns
specigs aktieris.

Drusku citddu gribéjas redzét
Nazaru Dumu — Jiga Lusa
snieguma. Par Ldsi rundjot, ja-
teic, ka wvina dziediajums labs,
bet spéle samérd wvijal skats
meZd), kas lugas risindjuma ta-
likid gaitd uzlabojas. Te, pro-
tams, jApiebilst, ka Lisis ir
dziedonis, bet ne aktieris. Drus-
ku nesaprotami ari tas, kdpéc
Nazars staigd ar tik wzkritiui
baltu cepuri. Ta vinu padara
komisku nevieta.

Daudz stradajis Andreika lo-
mas télotijs Otomars Kiins. 1'i-
kai gribétos redzét to mazliet

viriskigaku, padarot ticamu vi-
na iesaisti%anos Sarkanaja Ar-
mija.

Griciana lomd labs bija Eriks
Laipnieks. Vina adjutantu Po-
pandopulo téloja  Voldemirs
Fergis. Izturétds spéles un sa-
vas frazes: «Ko es tevi td iemi-
1&jies?» dé|] Fergis paliek at-
mind, Visumd banditi tomér
piarak labsirdigi un maz atgi-
dina Ukrainas postitajus pilso-
nu kara gados. Ki iznémums
te jAmin Jékabs Zakis.

Sievu lomas varenas — [rma
Vésminasun Veronika Pliksna.

Acim redzami progreséjis ba-
lets. Labi dejo Grenge, Jurgene,
Endekosa u. ¢. Alziniba izsaki-
ma ari orkestrim.

Leonids Banga devis skais-
tu skatuves ietérpu.

ReZisors Arnolds Stemps, kas
reizé ir arl tedtra mdiksliniecis-
kais vaditdjs, weicis lielu dar-
bu, saliedéjot aktiepu kollekii-
vu un sniedzot viengabalainu,
izturétu izrddi. Anna Brodele

notibag saliedéjumu, kas dod
pladas iespBjas aktieriem, sais-
tot un wvaldzinot skatitdjus.
«Jiras medniekss rakstita tie§i
jaunatnei, bet pllnd mérd inte-
resé ari pieaugusos.

Lugas pamatdoma — padom-
ju lauiu vienkfriiba, sawvstar-
péjd palideiba un draudziba
dzives gritibas, uzupuréfanas
otra labd, sirsniba, kas lidzinas
milestibai, drosme, kas lidzinas
varonibai, — Cukovska lugd
runid parliecinoSos mikslas té-
los, redlos notikumos un kon-
krétd cilvéku darbiba.

Lugas reiisores — inscenéta-
jas Irinas Liepas darbs ki iz-
domas, & traktEjuma .ind
jacildina, Katjas lomu dzivi
un interesanti atveidoja Vera
Fricnovi¢a, kuras talantam pa-
redzamas jaunas attistibas ie-
spéjas. Saspélé ar vinu redza-
mi ieziméjas kutera sarkanflo-
tiefi Vila Kimela, Ferdinanda
Grika un Alberta Atrd téloju-
mii — aina uz kuteya bija viena
no labdkajam. Precizi savas lo-
mas veica ari Vilis Barda (Ko-

rolkovs), Arnelds Kalnins (Ma-.

karovs), Austra Priedniece (Ma-
na), Ella Bédele (Lida), Osvalds
Kréslind (Spigirovs) un Marija
Miezite (madte), bet vinu télos
gribétos saskatit atskiribu, ka-
da jatamik iezimEjas vienigi
atsevilkos momentos. Tafu vinu
lomas tik nozimigas un intere-
santas, ka pilnd méra varéja
veidot gatavikus, viengabalai-

JAUNA

TNES TEATRI

nikus raksturus. Ari Kalnipam
Makarova loma jfidarbojas wvi-
sis ainds un t&d8] sizetiski un
psichologiski vini varéja bLat
dzivaks, daudzkrasainaks. Visu-
ma tomér «Jlras mednieka. iz-
rade liecindja, ka Jaunatnes
teatra aktieru kollektivs strada
darba en’” iasmd, un vistuvaka
niakotné no td gaidisim izaugam
spilgtus méksliniekus. Tad ne-
vis loma runds par aktieriem,
bet vini katru, pat vismaziko,
lomu pacels tAida makslinieciska
augstumé, kurd visas tis klas
vienddi lielas un nozimigas, Sai
izradé to labi paradija Vilis
Kemelis kutera pavira Kola
loi..d, kuya patikami iespiedis
atmina.

Par visu aktieru kollektivu
jasaka, ka tas piever: wvaja-
dzigo wvéribu teksta izrunai,
Visa alziniba jasaka skatuves.
maksliniekam Zigelim, apgais-
motdjam Pirdgam un maksli-
niekam Albertam Ositim, . as
bija pratugi mazo skatuviti ie-
térpt vienkarsa, bet dziva de-
korgjumi, ar sevizki impozantu
jurmalas skatu.

Valsts Jaunatnes tefitrim, kas
nenoliedzami aug ki makslinie-
ciska vieniba, kas saista ap sevi
jau ievérojami plaas apmeklé-
tdju, seviSki jaunalnes. apria-
das, nepieciefamas licldkas tel-
pas. Tas sekmés tedtra taliko
attistibu.

Meinhards Rudzitis

Lalkraksts «LiterdtQra un mikslas iznik wvienrelz nedg]d. Redkoll Lukss (atblldigals redaktors), M. B N. Grinfeld
Il{:éfluli R. Pelie, A, Sakse, 0. Tlimanis Radlkcl}ull.druh a!tﬂgil.,.!:r ‘Bamn-llell 12, Runas stundas p‘lﬂl.'I .Hu.m.m :-k-l

un Zurnilu &pga

Rlga, Blaumana lelli 38/40,

Abonésanas maksa Rb]. 52— gadi. nbonentm p!!s&;n Preses apvienTha RIgi, Klmt lela 'l:l.fl-l Izdevéjs ‘l"API'-' latkrakstu
niectba Riga,

Iespiests Vapp Polige, tresta tipogr. Nr.

1 «Ciga» Righ, Blaumana l(ela 38/48:
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